
7.26Fri       8.15�u　　
2024

pm6:30 ~ pm10:00
※期間や営業時間は変更になる場合がございます。
※屋上での催事の予定により臨時休業する場合がございます。
※雨天の場合、屋上ビアガーデンでの営業は中止になる場合がございます。

期間
限定 二条城をのぞむルーフトップで乾杯。

w w w . a n a c p k y o t o . c o m
【ご予約に関してのお問い合わせ・お申し込み】 
Tel  075-252-8566  宴会販売部 （ご予約承り時間 10:00～19:00）



※バーべキューセットは事前予約が必要です。（前日12：00まで）
Advance reservations are required for the barbecue set. (by 12:00 the day before)

若鶏の唐揚げ
（5個入） ￥1,000
Fried young chicken

ポテトチップス
（40ｇ） ￥500

Potato chips

バーベキューセット
お一人様 ￥5,000
（写真は4人前イメージです。）

Barbecue set〈BBQセット追加メニュー〉
●USビーフ（150ｇ）￥2,500　●若鶏モモ（100ｇ2切）￥500
●豚肩ロース（80ｇ2切）￥1,000
<BBQ set additional menu>
● US beef (150g) ￥2,500　● Young chicken thigh (100g, 2 pieces) ￥500 
● Pork shoulder loin (80g, 2 pieces) ￥1,000

￥1,000
◆オールフリー
ALL-FREE

ノンアルコール Non-Alcoholic

ワイン Wine ￥1,000各
Each

◆カルロ ロッシ（赤・白）
Carlo Rossi（Red・White）

サワー
◆レモンサワー
Lemon Sour

￥1,000Sour

冷酒 ￥1,500各
EachCold Sake

◆宝酒造 松竹梅「豪快」生酒
TAKARA-SHUZO 
       SHOCHIKUBAI “GOKAI” Pure Sake

◆月桂冠 生酒 辛口
GEKKEIKAN Pure Sake Dry

◆角ハイボール
KAKU Highball

ハイボール Highball￥1,000ビール Beer

Medium Beer Mug

￥1,500
中ジョッキ

Large Beer Mug
大ジョッキ

￥2,500

◆ザ・プレミアム・モルツ
The PREMIUM MALT’S
華やかな香りと深いコク

The PREMIUM MALT’S ＜Black＞
◆ザ・プレミアム・モルツ＜黒＞

豊かなコクとうまみが楽しめる、
プレミアム黒ビール

ストップ！未成年飲酒・飲酒運転。妊娠中や授乳期の飲酒はやめましょう。お酒はなによりも適量です。

ANA CROWNE PLAZA KYOTO

このメニューに記載されているドリンクは全て飲み放題プランでご注文いただけます。
You can order all drinks from this menu with the All-You-Can-Drink Plan.

￥500各
Each

◆烏龍茶

◆ペプシコーラ
Oolong Tea

Pepsi Cola

ソフトドリンク Soft Drink

◆オレンジジュース
Orange Juice

※メニュー・価格は一部変更となる場合がございます。  ※価格は税金・サービス料金を含んだ金額です。
※各種会員割引は対象外とさせていただきます。  ※写真はイメージです。
Stop! Underage drinking · drunk driving. Do not drink alcohol during pregnancy or breastfeeding. Liquor is the appropriate amount of more than anything else.   Suntory Liquors Ltd.

※The menu may change depending on availability.   The prices are indicated service charge and government tax inclusive.   ※All membership discounts are not applicable   ※These pictures are for illustrative purpose.
※メニュー・価格は一部変更となる場合がございます。　※価格は税金・サービス料金を含んだ金額です。　※各種会員割引は対象外とさせていただきます。　※写真はイメージです。

事前に、１階ラウンジにて
サマーチケットを
お買い求めください。

お支払いは、現金またはクレジットカードのみとなります。
Payment is by cash or credit card only.

Please purchase your summer ticket in advance at the lounge on the first floor.

こちらの赤枠に記載されているドリンクは全てフリードリンクプランでご注文いただけます。
All drinks listed in the red box here can be ordered with the all-you-can-drink plan.

フリードリンクプラン
Free drink plan 2時間￥4,500hours

※フリードリンクプランのご注文はテーブルの皆様ご統一にてお願いいたします。（未成年は除く）
※If one person orders Free Drink Plan, we ask that the whole table orders it. ( Except Underage )


